Tehnicni napotki: TA 1000-0099A
Postopki za odobritev razlicnih motornih olj
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NAPOTEK

Upostevanje pogojev teh tehnicnih navodil kot tudi izvedba dejavnosti, ki so opisane
v teh tehnicnih navodilih, sta predpogoja za varno in gospodarno delovanje naprave.

Neupostevanje pogojev teh tehni¢nih navodil in/ali opustitev predpisanih dejavnosti oz.
odstopanje od predpisanih dejavnosti lahko vodi do izgube pravic iz garancije.

Dejavnosti in pogoje, ki so definirani v predlozenih tehniénih navodilih, mora uporabnik izvesti in/
ali upostevati. To ne velja, Ce je pristojnost oz. e so naloge v predlozenih tehniénih navodilin
eksplicitno dodeljene GE Jenbacher ali ¢e pogodbeni dogovor med uporabnikom in GE
Jenbacher predvidi drugaéno dolocilo.

1 Uporaba

Ta tehniéna navodila veljgjo za plinske motorje GE Jenbacher.

2 Namen

Ta tehniéna navodila sluZijo kot navadila za izvedbo odobritvenega postopka za mazalno olje za GE Jenbacher,
za katerega si prizadeva eksterna stranka.

Navedeni bodo vsi predpogoji, pogoji in dejanja, ki so potrebni za pridobitev odobritve.

3 Splosno

Obi¢ajno si za izvedbo odobritvenega postopka prizadeva proizvajalec mazalnega olja, vendar pa so za
odobritev mazalnega olja lahko zainteresirani tudi proizvajalci dodatkov, servisni partnerji in partnerstva z vec
strani.

V nadaljevanju se tisti, ki je bil zainteresiran za izvedbo odobritvenega postopka za olje, oznadi kot "dobavitel]".
Kot "stranka" se v nadaljevanju oznadi tisti, ki je konec koncev odgovoren za motor in njegovo delovanije.

Ce so izpolnjeni vsi predpogoji in pogoji, ki so navedeni v tehniénih navodilih, in e je proizvod uspedno zakljudil
odobritveni postopek, se sprejme v ustrezni razred seznama priporoenih mazalnih olj.

Najkasneje stiri leta po odobritvi proizvoda se skupaj z dobaviteljem diskutira o nadaljnjem obstanku proizvoda
v izbirnem seznamu olj. Predpogoj za nadaljnji obstanek na izbirnih seznamih olj je tehnicni predpogoj s strani
motorja, sledljivost proizvoda, nespremenljiva specifikacija proizvoda in pozitivna izkudnja prakticnega testa v
konénem okolju (t.i. field experiencel.

Primernost mazalnega olja se ugotovi s praktiénim testom v konénem okolju {t.i. field test) na motorju stranke.
lzvedba prakticnega testa v konénem okolju (L.i. field test) se lahko izvede samo z vednostjo in dovoljenjem
stranke in z njeno podporo. Pritem se sklene pogodba med dobaviteljem in stranko, v kateri se zabeleZijo potek
prakti¢nega testa v konénem okolju (t.i. field test) in odgovornosti pogodbenikov.
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V primeru uporabe mazalnega oljg, ki ni odobreno, nosi v principu odgovornost stranka. GE Jenbach zato od
dobavitelja zahteva, da le-ta stranki pisno zagotovi, da v primeru Skode zaradi mazalnega olja stranka ne bo
trpela Skode. Kot skoda zaradi mazalnega olja ne velja samo strojelom, temve¢ tudi povisana obrabain
povisana koli¢ina usedlin, kot tudi nepricakovani asi mirovanja, dodatna vzdrZzevalna dela in morebitna izguba
zasluzka, ki rezultirgjo iz tega.

Stroske, ki nastanejo podjetju GE Jenbach v povezavi z odobritvijo olja, nosi dobavitelj.

GE Jenbacher si pridrZuje pravico iz morebitnih organizacijskih razlogov ne privoliti ali kasneje privoliti izvedbi
odobritvenega postopka za olje, kljub ustrezni specifikaciji proizvoda.

GE Jenbacher si pridrzuje pravico, da mazalnega olja ne odobri. Vizroki za to so lahko naslednij:
* rezultati prakticnega testa so pokazali, da ni primerno za uporabo v motorjih GE Jenbacher

= pisanje zapisnika praktiénega testa je pomanjkljivo (npr. nezadostne analize olja, nezadostno /neustrezno
dokumentirana poraba oljo, Zivljenjske dobe filtrov ali drugi pripetljaji, ki so pomembni za mazalno olje).

= Prakti¢ni test se ne izkaZe kot reprezentativen (npr. breme se je zmanjsalo, prislo je do pripetljajev ali Skode
na namazanin komponentah in zaradi tega rezultati ne morejo biti jasno doloceni ...}

Tehnicna navodila, ki se uporabljajo v okviru odobritvenega postopka za olje:
TA 1000-00998 - Program za analize in mejne vrednosti za rabljeno olje

TA 1000-0099C - Testiranje Zivljenjske dobe olja, ki je specificna za napravo
TA 1000-00990 - Analiza vrednost ipH

TA 1000-0300 - Kakovost pogonskega plina

TA 1000-0112 - Odvzem vzorcev mazalnega olja

4 Potek in izvedba postopka za odobritev olja

4.1 Prosnja

Dobavitelj pri GE Jenbacher zaprosi za privolitev izvedbe postopka za odobritev mazalnega olja za dolocenega
testnega kandidata za doloceno serijo in razred pogonskega plina.

4.2 Specifikacija proizvoda in laboratorijski screening testi

Dobavitelj razglasi specifikacijo in rezultate laboratorijskih screening testov v skladu z obrazcem (GE Jenbacher
re-quirements for lube oils). Ce lahko zaradi razlicnih proizvodnih naprav pride do uporabe razliénih osnovnih
olj, se mora objaviti specifikacija in opraviti laboratorijski screening testi za vse uporabljene kvalitete.

Na osnovi teh podatkov odloci GE Jenbacher, ¢e smejo testni kandidati izvesti test na motorjih.

4.3 Test na motorjih

Test na motorjin se izvaja na motorjih stranke. Za odobritev mazalnega olja za dolo¢en tip motorja se mora
izvesti prakticen test v konénem okolju (L.i. field test] na dveh motorjih na razliénih napravah. Kateri motorji so
za odobritveni test ustrezni, se naj pred zacetkom testa pogovori z GE Jenbacher. Ce bi se ngj testiralo mazalno
olje za razred pogonskega plina B ali C, mora biti plin na testni napravi slabe, vendar v skladu s TA 1000-0300
ravno Se dopustne kakovosti.

Dobavitel] indetificira moZne testne motorje in sporoci stevilko motorja ali identifikacijsko Stevilko naprave. Na
osnovi teh podatkov lahko GE Jenbacher odlodi, Ce je konkreten motor primeren za test olja. Testni motor mora
biti tehni¢no v najnovejsem stanju.

Test olja se mora izvesti e je le mogoce na novemn motorju, ki se ga nato zazene.
Ce se mora test olja izvesti na motorju, ki je Ze v teku, morajo biti izpolnjeni nasledniji pogoji:
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= Motor je v skladu s tehniénim stanjem, razli¢ico motorja in ze akumuliranimi obratovalnimi urami naceloma
ustrezen za test olja.

= Znani so vsi dogodki, pomembni za mazalno olje.

= Zgodovina olja je v skladu s TA 1000-00998B in C dosledna in brez posebnosti.
= Pred zacetkom testa se zamenjajo 4 cilindrske enote.

= Pred zacetkom testa se ocistijo vsi zgorevalni prostori.

= Po programu utekanja sledi ponovna zamenjava oljnih filtrov.

= Montira se Stevec olja.

4.4 Pogodba o testu

Po identifikaciji testnih motorjev sklene dobavitelj s stranko pogodbo o testu. Ta pogodba mora opisovati
odgovornosti proizvajalca olja 0 mozni skodi zaradi mazalnega olja in posledicni skodi. Kot posledicéna skoda
velja tudi povisana obraba in povisana kolicina usedlin, kot tudi nepricakovani ¢asi mirovanja, dodatna
vzdrzevalna dela in morebitne izgube zasluzka, ki izhajajo iz tega. Prednost predstavlja detajino dokumentiranje
poteka testa in potrebnih dejavnosti, zlasti kdo mora izvesti katero dejavnost.

4.5 Start testa in izvedba
Pri zacetku testa se montirajo novi aljni filtri.
Pri za€etku testa se montira Stevec olja. V ta namen se mora pri GE Jenbacher narogiti Tinr. 581384,

Med prvim oljnim intervalom se pri razredu pogonskega plina A odvzamejo vzorci olja vsakih 150 ur pri razredu
pogonskega plina B in C pa vsakih 75 ur. Pri vseh nadaljnjih oljnih intervalih se lahko interval vzorcev razsiri na
300 oz. 150 ur. Vzorec olja se odvzame pribl. 2 uri po startu testa in vsakic pribl. 2 uri po menjavi olja.

Analize rabljenega olja se izvajajo v partnerskem laboratoriju GE Jenbacher v skladu s TA 1000-0099B. V ta
namen mora dobavitelj pri GE Jenbacher naroditi Tinr. 510132 {zaCetni paket) oz. TI5t. 506604 {pakiranje za
ponovno polnjenjel.

Ko se doseZe oz. prekoraci mejna vrednost oljnih parametrov v skladu s TA 1000-0099B, mora slediti menjava
olja.

Predcasna zamenjava polnitve olja lahko popadi rezultate ugotovitev in je zato dovoljena samo po izrecnem
soglasju s strani GE Jenbacher. Izjeme so nujna popravila, ki zahtevajo zamenjavo olja ali predéasne zamenjave
oljo zaradi praznikov ali dopusta. Popaceni oz. napacni rezultati lahko vodijo do zavrnitve odobritve.

Dnevno se izvajajo meritve porabe olja, z zapisovanjem stanja Stevca olja in delovne energije. Podatki o porabi
olja se dajo na voljo najkasneje istoasno s podatki o rabljenem olju GE Jenbach.

[i]

Koli¢ine olja, ki je potrebna zaradi menjave olja, ne raunajte (Stevec olja bypass).
Paziti je treba na dosledno dokumentacijo dnevnika obratovanja.

4.6 Trajanje testa
Trajanje testa znasa po motorju najmanj 6 000 obratovalnih ur. Med tem Easom se ne sme izvajati nikakrdnih
sprememb na mazalnem olju. Obratovalni pogoji motorja se morajo drzati tako konstantno kot je le mogoce,

GE Jenbacher ne more garantirati, da se lahko prokti¢en test na mestu postavitve zakljuci Ze po minimalnem
teku. Iz organizacijskih razlogov, npr. casa, ko se motor ne sme ustaviti, lahko pride do zakasnitev. To zahteva
doloceno fleksibilnost stranke in dobavitelja.
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4.7 Ugotovitve (rezultati) v zvezi z motorjem

Po ngjmanj 6 000 obratovalni ur motorja sledijo ugotovitve v zvezi z motorjem. Ugotovitve izvede strokovnjak iz
podjetja GE Jenbach in jih je treba zahtevati na sedeZu podjetja GE Jenbacher.

Naslednje Stevilke delov se lahko narocijo kot skupni paket - ugotovitve (rezultati) olja. To so pavaalni stroski, ki
zajemajo vse izdatke kot so material, ugotovitev, monterji, strokovnjaki za ugotavijanje, potni stroski itd.

Serija [BR] 5t. dela [Tinr.)
Serija 3 TInr. 658916
serija 4 TInr. 658917
Serija 6 TInr. 658918

Ugotavljanje motorja vsebuje endoskopijo zgorevalnih prostorov in razstavljanje delov motorja. Obicajno
ugotavljanje zahteva €as mirovanja motorja pribl. 3 dni. Termini za ugotovitve {rezultate} se doloCijo po
dogovoru z GE Jenbacher, stranko in dobaviteljem. GE Jenbach pa ne more zagotoviti, da bo tehnik s strani GE
Jenbacher stranki na voljo v Zelenem trenutku.

Ugotavljanje motorja se izvede po smernicah GE Jenbacher.

4.8 Odobritve rebrand

S pojmom proizvodi rebrand so misljena motorna mazalna olja, ki za GE Jenbach ne predstavljajo primera prve
uporabe {nov proizvod), temvec¢ zgolj nov poslovni dogodek (drug dobavitelj). Da bi lahko ta proizvod v TA
1000-1109 sprejeli pod novim imenom, veljajo naslednji pogoji:

= QOriginalni proizvod mora imeti odobritev GE Jenbacher.
= Potrditev oz. soglasje izvirnega proizvajalca in prosnja rebrand proizvajalca za rebrand odobritev.
= Obnova potrditve oz. soglasja izvirnega proizvajalca v intervalu vsake 2 leti.

Odgovornost za proizvod nosi dobavitelj olja.

Narocilo odobritve rebrand se izvede pod naslednjimi delnimi Stevilkami:

Serija [BR] §t. dela (TInr.]

Serijo 3 Tinr. 658974

serija 4 TInr. 658975

Serija 6 TInr. 658976
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